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Freude am Fahren

Hinweis

BMW empfiehlt, nur Teile und Zubehorprodukte
zu verwenden, die von BMW auf ihre Sicherheit,
Funktion und Tauglichkeit geprift und freigegeben
sind.

Wenn sich bei der Montage oder Bedienung Fragen
ergeben, rufen Sie bitte den BMW Service an, bei
dem Sie dieses Produkt gekauft haben. Er hilft
lhnen gerne weiter.

Montagehinweise

Auf jeder der vier M Performance Reifentaschen
befindet sich jeweils ein Aufdruck mit der
Kennzeichnung des entsprechenden Reifens
(Abb. 2).

Die M Performance Reifentaschen A mit der
Innenseite nach oben auf den Boden legen

(Abb. 3). Die M Performance Reifentaschen A

um das jeweilige Rad wickeln und fur straffen Sitz
sorgen. Gegebenenfalls Reifen etwas vor und
zurckrollen, damit die M Performance Reifentasche
A eng am Reifen angelegt werden kann. Den
Hauptklettverschluss (1) auf der Laufflache mit dem
Flauschband vom Ende (1) schlieBen (Abb. 4). Den
Seitenklettverschluss (2) mit dem Flauschband (2)
schlieBen (Abb. 4). Nochmals guten Sitz Gberprifen.

Opmerking

BMW adviseert alleen onderdelen en accessoires te
gebruiken die door BMW op veiligheid, werking en
geschiktheid zijn gecontroleerd en vrijgegeven.

Wanneer er tijdens de montage of de bediening
vragen zijn, bel dan de BMW Service bij wie u dit
product heeft gekocht. Die helpt u graag verder.

Montage-instructies

Elk van de vier BMW M Performance
bandenhoezen bevat een opdruk met de
aanduiding van de bijbehorende band (afb. 2).

Spreid de BMW M Performance bandenhoes A met
de binnenkant naar boven uit op de grond (afb. 3).
Wikkel de BMW M Performance bandenhoes

A om het betreffende wiel en zorg dat de hoes
strak aansluit. Rol de band eventueel naar voren

en naar achteren, zodat de BMW M Performance
bandenhoes A strak tegen de band kan worden
aangelegd. Sluit de grote klittenbandsluiting (1) op
het loopvlak met de lusband aan het uiteinde (1)
(afb. 4). Sluit de klittenbandsluiting aan de zijkant
(2) met de lusband (2) (afb. 4). Controleer nogmaals
visueel of de hoes goed zit.

Note

BMW recommends that you only use parts and
accessory products that have been tested and
approved by BMW in terms of their safety, function
and suitability.

Should you have any questions during installation or
operation, please call the BMW service team from
whom you purchased this product. They will be
happy to help you.

Installation information

Each of the four BMW M Performance tyre bags
features the name/position of the relevant tyre

(Fig. 2).

Place the BMW M Performance tyre bags A on the
floor with the inside facing upwards (Fig. 3). Wrap
the BMW M Performance tyre bag A around the
appropriate wheel and ensure that it fits snugly. Roll
the tyre to and fro a little if necessary so that the
BMW M Performance tyre bag A can be placed
tightly around the tyre. Close the main Velcro
fastening (1) on the tread with the fleece tape from
the end (1) (Fig. 4). Close the side Velcro fastening
(2) with the fleece tape (2) (Fig. 4). Check again that
the bag is tight around the tyre.

Nota

BMW raccomanda di utilizzare soltanto ricambi e
accessori di cui BMW abbia verificato e approvato la
sicurezza, il (corretto) funzionamento e l'idoneita.

In caso di dubbi riguardo al montaggio o all'utilizzo,
rivolgersi al Centro Assistenza BMW presso il quale
€ stato acquistato il prodotto. Il personale sara lieto
di potervi aiutare.

Avvertenze per il montaggio

Su ciascuna delle quattro custodie per pneumatici
M Performance & stampato rispettivamente
I'identificativo dello pneumatico corrispondente

(fig. 2).

Appoggiare a terra le custodie per pneumatici M
Performance A con l'interno rivolto verso I'alto

(fig. 3). Awolgere le custodie per pneumatici

M Performance A attorno a ciascuna ruota e
tenderle adeguatamente. Se necessario, far rotolare
avanti e indietro lo pneumatico in modo che la
custodia per pneumatici M Performance A aderisca
adeguatamente allo pneumatico. Chiudere la
chiusura a velcro principale (1) sulla superficie di
scorrimento con il nastro partendo dall’estremita
(1) (fig. 4). Chiudere la chiusura a velcro (fig. 4).
Verificare ancora una volta che la custodia aderisca
bene allo pneumatico.

Remarque

BMW recommande d'utiliser exclusivement des piéces
et accessoires agréés par BMW ayant fait 'objet de tests
concernant leur sécurité, leur fonctionnement et leur
adaptation.

En cas de question relative au montage ou a I'utilisation,
contacter le concessionnaire BMW aupres duquel vous
avez acheté ce produit. Il se fera un plaisir de vous aider.

Recommandations concernant le montage
Chacun des quatre sacs pour pneu BMW M Performance
comporte un marquage indiquant le pneu correspondant
(illustration 2).

Poser le sac pour pneu BMW M Performance A sur le
sol, coté intérieur vers le haut (illustration 3). Enrouler

le sac pour pneu BMW M Performance A autour de

la roue en veillant a ce qu'il soit bien ajusté. Faire si
besoin Iégerement rouler le pneu vers 'avant et I'arriére
pour que le sac pour pneu BMW M Performance A soit
correctement positionné sur le pneu. Fermer la fermeture
Velcro principale (1) sur la bande de roulement avec avec
le ruban velours de I'extrémité (1) (illustration 4). Fermer
la fermeture Velcro latérale (2) avec le ruban velours (2)
(illustration 4). Controler de nouveau I'ajustement correct.

Nota

BMW recomienda utilizar unicamente piezas y accesorios
gue hayan sido comprobados y autorizados por BMW en
cuanto a su seguridad, funcionamiento y eficiencia.

Si surgen preguntas durante el montaje o el manejo, llame
al Servicio Posventa de BMW que le ha vendido este
producto. Estara encantado de ayudarle.

Instrucciones de montaje

En cada una de las cuatro bolsas de neumaticos BMW
M Performance esta impresa la marca del neumatico
correspondiente (fig. 2).

Colocar las bolsas de neumaticos BMW M Performance
A en el suelo con la cara interna hacia arriba (fig. 3).
Envolver las ruedas con las bolsas de neumaticos BMW
M Performance A y asegurar un ajuste cefido. Si es
necesario, girar el neumatico ligeramente hacia adelante
y hacia atras para que la bolsa de neumaticos BMW

M Performance A quede bien ajustada al neumatico. Unir
el cierre de gancho principal (1), que se encuentra en la
banda de rodadura, con el extremo (1) de la cinta bucle
(fig. 4). Unir el cierre de gancho lateral (2) con la cinta bucle
(2) (fig. 4). Volver a comprobar el ajuste correcto.

© 2018 BMW AG, MUnchen / Deutschland. Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit schriftlicher Genehmigung der BMW AG, Minchen. 114
01292 469 148, 11/2018, 1.8, (VIZ). Printed in Germany. Gedruckt auf umweltfreundlichem Papier.



Anvisning

BMW rekommenderar att du anvander endast delar
och tillbehor som har provats och godkénts av BMW
med avseende pé sakerhet och funktion.

Kontakta den BMW aterforsaljare, dar du kdpt
produkten, om du har fragor som rér montering
eller anvandning av produkten. Dar hjélper man dig
gérna.

Monteringsinstruktioner

Pa var och en av de fyra BMW M Performance
dackvéaskorna finns det en patryckt markering for det
aktuella dacket (bild 2).

Lagg BMW M Performance dackvaskorna A pa
golvet med insidan uppat (bild 3). Linda BMW

M Performance déckvaskorna A runt respektive
déck och se till att de sitter fast ordentligt. Rulla
eventuellt dacken fram och tillbaka, sa att BMW

M Performance déackvaskorna A kan laggas tatt
emot dacken. Stang huvudkardborrbandet (1) pa
slitbanan med flauschbandet fran &ndan (1) (bild 4).
Stang sidokardborrbandet (2) med flauschbandet
(2) (bild 4). Kontrollera en gang till att vaskorna sitter
bra.
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Nota

A BMW recomenda que utilize exclusivamente
pecas e acessorios que tenham sido verificados
e aprovados pela BMW em termos de seguranca,
funcdo e compatibilidade.

Se tiver duvidas durante a montagem ou a
operacao, contacte o concessionario BMW no qual
adquiriu este produto. Este tera todo o prazer em
ajuda-lo.

Instrucoes de montagem

Em cada um dos quatro sacos para pneus
M Performance da BMW esta impressa a
identificacdo do respetivo pneu (Fig. 2).

Cologue os sacos para pneus M Performance A da
BMW no chéao, com o lado de dentro virado para
cima (Fig. 3). Envolva o respetivo pneu no saco para
pneus M Performance A da BMW e certifique-se
de que o saco fica bem ajustado. Se necessério,
role 0 pneu um pouco para a frente e para trés para
que 0 saco para pneus M Performance A da BMW
figue bem justo ao pneu. Feche o fecho de velcro
principal (1) na banda de rodagem com a fita de
velcro da extremidade (1) (Fig. 4). Feche o fecho
de velcro lateral (2) com a fita de velcro (2) (Fig. 4).
Verifique novamente se o saco esta bem ajustado.
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Mpumeuyanue

KoHuepH BMW pekomeHgyeT ncnonb3osatb

TONbKO TE AeTaNn 1 KOMMEKTYIOLME, HAAEXHOCTb,
(GYHKLIMOHMPOBaHME U NPUrOAHOCTb KOTOPbIX MPOBEPEHDI
1 noaTeepxaeHs BMW.

Ecnv Bo Bpems MOHTaxa 1nu 06CnyXMBaHUA BOSHUKHYT
BOMPOCbI, MO3BOHUTE B CEPBUCHLIA LeHTp BMW, B
KOTOPOM GblN NPUOBPETEH AaHHbIN NPOAYKT. Tam Bam
OXOTHO MOMOTYT.

YKa3zaHus No MOHTaXy
Ha kaxaom 13 yeTblpex Yyexnos ans konec BMW
M Performance ectb MapkupoBka Tuna WwiHbl (puc. 2).

Pasnoxwute yexnbl gns konec BMW M Performance A Ha
noJny BHYTPEHHEN CTOPOHOW BBEPX (puc. 3). HataxnTe
yexon BMW M Performance A Ha koneco v yéeamtechb,
YTO OH NAOTHO OGTArMBaET Koneco. Npy HeOGX0AMMOCTH
HEMHOrO nokartawTe Koneco Bnepes-Hasag, YToObl 4exon
BMW M Performance A nnoTtHo npuneran K WiHe.
3acTerHunTe OCHOBHYHO 3acTexky ¢ nnnyykow (1) Ha
NPOTEKTOPE C NEHTON U3 MArKOW TKaHW ¢ koHLa (1)

(pwc. 4). 3acTerHunTe GOKOBYHO 3aCTEXKY C INMYYKOM (2) C
NIEHTON 13 MArKow TkaHw (2) (puc. 4). Ewe pas nposepsTe
nocagky.
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